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Tento vyrobek spliuje vSechny relevantni smérnice Evropské
unie. Podrobné informace naleznete v Prohlaseni o shodé k
tomuto vyrobku.

A DULEZITE UPOZORNENI

CALIFORNIA
DileZité upozornéni, poucka 65
Tento vyrobek obsahuje chemikalii nebo
chemikalie, které jsou statu Kalifornie
znamy jako karcinogenni, mutagenni
nebo reprotoxické.

Vyfukové plyny tohoto vyrobku obsahuji
chemikalie, které podle znalosti statu Kalifornie
mohou zpusobit rakovinu, vrozené vady a jina
poskozeni spojena s reprodukénim systémem.

Protoze v nékterych oblastech existuji mistni, statni nebo
federalni predpisy, které vyzaduji, aby na motoru tohoto
stroje byl pouzit lapac jisker, je tento lapac jisker zaclenén do
sestavy tlumice vyfuku.

Originalni lapace jisker Toro jsou schvaleny tfadem USDA
Forestry Service.

Dulezité: Tento motor je vybaven tlumi¢em vyfuku

s lapacem jisker. PouZivani motoru na jakémkoli
pozemku s lesnim, kfovinatym nebo travnatym porostem
bez tlumice vyfuku s lapacem jisker, ktery je udrZovan

v fadném provoznim stavu, nebo pouzZivani motoru,
jehoZ konstrukce, vybaveni a udrzba neodpovidaji
protipoZarnim pfedpistim, pfedstavuje poruseni ¢lanku
4442 zakona o vefejnych zdrojich statu Kalifornie. Jiné
staty nebo oblasti spadajici pod federalni spravu mohou
mit obdobné zakony.

Tento systém jiskrového zapalovan{ vyhovuje kanadskému
pfedpisu ICES-002.

Uvod

Tento stroj je ru¢né vedend vietenova sekacka na travu, kterd
je provozovana najimanymi profesionaly pro komeréni ucely.
Je urcena zejména k sekani travy na dobfe udrzovanych
travnatych plochach v parcich, na golfovych a sportovnich
hiistich a na komer¢nich pozemcich. Nenf urcena k sekani
kfovin, travy a jinych porosti podél silnic ani k zemédélskému
pouzitd.

Prectéte si pecliveé nasledujici informace, abyste veédél, jak
mate spravné pouzivat a pecovat o svij vyrobek a jak se
vyhnout zranénf a poskozeni vyrobku. Za spravny a bezpecny
provoz vyrobku nese odpovédnost majitel.

Spole¢nost Toro mizete kontaktovat pfimo na adrese
www.Toro.com Zde najdete informace o vyrobcich

© 2015—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420

a pfislusenstvi, mtzete si vyhledat prodejce nebo zaregistrovat
svlj vyrobek.

Kdykoli budete potiebovat servis, originalni dily Toro nebo
dopliujici informace, obrat’te se na autorizované servisni
stfedisko nebo zakaznicky servis Toro a uved'te model a
vyrobni ¢islo svého vyrobku. Obrazek 1 znazorfiuje umisténi
oznaceni modelu a vyrobniho ¢isla na vyrobku. Zapiste obé
¢isla do pifslusnych radku.

9016832

Obrazek 1

1. Umisténi oznaceni modelu a vyrobniho ¢&isla na hnaci
jednotce

Cislo modelu

Vyrobni €islo

Tato pfirucka upozorfiuje na potencialni rizika a obsahuje
bezpecnostn{ sdéleni s vystraznym symbolem (Obrazek 2),
ktery signalizuje nebezpedi vazného zranéni nebo smrti

v piipadé nedodrzovani doporucenych bezpecnostnich
opatfeni.

Obrazek 2
1. Vystrazny symbol.

V této pfirucce jsou pro zdaraznéni informaci pouzivana dvé
slova. DuleZité upozornuje na specialni technické informace
a Poznamka zduraznuje obecné informace, které stoji za
zvlastni pozornost.

Navstivte nas na adrese www.Toro.com.
Vytisténo v USA
VSechna prava vyhrazena
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Bezpecnost

Tento stroj byl vyroben v souladu s normou EN ISO
5395:2013 a ANSI B71.4-2012.

Pri nespravném pouzivani nebo udrzbé mize dojit ke zranéni
obsluhy nebo vlastnika. Za ucelem snizeni rizika zranéni
dodrzujte tyto bezpecnostni pokyny a vzdy vénujte pozornost
vystraznému symbolu A, ktery znamenia UPOZORNENT,
VYSTRAHA nebo NEBEZPECI — , bezpeénostni pokyny*.
Nedodrzeni tohoto pokynu mize mit za nasledek zranéni
nebo smrt osob.

Bezpecné obsluzné postupy

JestliZe provozujete tento stroj v nadmoftské vySce mezi
1524 aZ 2 438 m (5 000 aZ 8 000 stop), budete muset
pofidit soupravu pro vysoké nadmoiské vysky. Viz
autorizovany prodejce Toro.

Zaskoleni

* DPeclive si prectéte provozni piirucku a jiné skolici
materidly. Seznamte se s ovladanim, bezpe¢nostnimi
symboly a fadnym pouzivanim zafizeni.

* Nikdy nedovolte, aby sekacku pouzivaly ¢i opravovaly déti
nebo osoby, kteté nejsou obeznameny s témito pokyny.
Vékova hranice obsluhy mize byt omezena mistnimi
predpisy.

* Nikdy nesekejte, jsou-li nablizku osoby, zejména déti,
nebo zvifata.

*  Meg¢jte na paméti, ze provozovatel nebo uzivatel nese
odpovédnost za nehody nebo ohrozZeni jinych osob nebo
jejich majetku.

* Vlastnik ¢i uzivatel nese zodpovédnost za nehody nebo
zranéni sama sebe, jinych osob nebo majetku a muze jim
zabranit.

Priprava

* Pii sekani vzdy noste pevnou protiskluzovou obuv,
dlouhé kalhoty, ochrannou pfilbu, ochranné bryle
a chranice sluchu. Dlouhé vlasy, volny odév nebo $perky
mohou byt zachyceny pohyblivymi dily. Se zaf{zenim
nepracujte bosi ani v otevienych sandalech.

* Dukladné zkontrolujte misto, kde budete zafizeni
pouzivat, a odstrante veskeré pfedmety, které by stroj
mohl odmirstit.

*  Vystraha — Palivo je vysoce hoilavé. Dodrzujte nasledujici
bezpecnostni opatfent:

— Skladujte palivo ve specidlnich nddobach uréenych
pro tento ucel.

— Palivo dopliujte pouze venku a pii dopliovani
nekufte.

— Doplnovani paliva provadéjte pfed spusténim
motoru. Nikdy nesnimejte uzavér palivové nadrze ani

nedoplnujte palivo, pokud béz{ motor nebo pokud je
motor zahfaty.

— 'V piipadé rozliti paliva se nepokousejte spustit motor.
Premistéte stroj z prostoru, kde doslo k rozlitf,
a zabrante moznosti vzniku pozaru, dokud se vypary
paliva nerozptyli.

— Bezpecné zasroubujte vSechny uzavéry zpét na
palivovou nadrz a nadoby na palivo.

*  Vyménujte vadné tlumice vyfuku.

* Vyhodnot'te terén a urcete, které piislusenstvi a nastavce
jsou tieba pro spravné a bezpecné sekani. Pouzivejte
pouze pfislusenstvi a nastavce schvalené vyrobcem.

* Zkontrolujte, zda jsou namontovany kontrolnf prvky
piitomnosti obsluhy, bezpecnostni spinace a ochranné
kryty a zda spravné funguji. Pfi nespravné funkci téchto
prvku stroj nepouzivejte.

Obsluha

* Nenechavejte bézet motor v uzavieném prostoru, kde se
mohou hromadit vyfukové plyny obsahujic{ nebezpecny
oxid uhelnaty a jiné plyny.

*  Sekejte pouze za denniho svétla nebo pfi dobrém umélém

osvétleni.

* Nez se pokusite spustit motor, rozpojte vsechny zabérové
spojky Zzacich nozu, zafad’te neutral a zatdhnéte parkovaci

brzdu.

* Davejte pozor na diry v zemi a jina skryta nebezpeci.

* Pii pfejizdént silnic nebo v jejich blizkosti davejte pozor
na provoz.

* Pied pfejezdem nezatravnénych ploch zastavte pohyb
zacich nozu.

* Pouzivate-li jakékoli pfidavné zafizeni, nikdy nesmeérujte
odhoz materialu na okolostojici osoby ani nedovolte,

aby se za provozu stroje néjaké osoby zdrzovaly v jeho
blizkosti.

* Nikdy nepouzivejte stroj s poskozenymi ochrannymi
kryty, $tity nebo bez bezpecnostnich ochrannych zafizeni.
Ujistéte se, zda jsou vechny ochranné spinace pfipevnény,
nalezite sefizeny a fadné funguji.

* Neménte nastaven{ regulatoru motoru a nepfekracujte
normalni otacky motoru. Provoz motoru pfi nadmérnych
otackach muize zvysit nebezpedi zranéni osob.

¢ Pred opusténim mista obsluhy:
— zastavte stroj na rovné zemi,

— vyfad'te pohon a pfesunite vSechna pfidavna zafizeni
do nejnizsi polohy,

— zafad’te neutral a zatdhnéte parkovaci brzdu,
— vypnéte motor.

* Pii pfepravé sekacky a vzdy, kdyz sekacku nepouzivite,
vyfad'te pohon pfidavnych zafizeni.



* Zastavte motor a vyfad'te pohon piidavnych zafizeni

— pfed dopliiovanim paliva,

— pfed sejmutim sbéractho kose,

— pfed nastavovanim vysky sekani, pokud vysku nelze
nastavit z mista obsluhy,

— pfed uvolnénim ucpani,

— pfed kontrolou, ¢isténim nebo provadénim praci na
sekacce,

— po narazu do ciziho pfedmétu nebo pii vyskytu
abnormalnich vibraci. Zkontrolujte, zda nedoslo
k poskozeni sekacky, a pfed spusténim motoru a
uvedenim sekacky do provozu proved’te nezbytnou
opravu.

* Pfed zastavenim motoru uberte plyn, a jestlize je motor
vybaven palivovym uzaviracim ventilem, po skoncen{
sekanf otocte tento ventil do zaviené polohy.

* Nepiiblizujte ruce a nohy k zaci jednotce.
* Pii zataceni a jizdé pfes silnice nebo chodniky zpomalte
a pocinejte si opatrné. Jestlize nesecete, zastavte vieteno.

* Nepouzivejte sekacku pod vlivem alkoholu nebo
omamnych latek.

* Blesk muze zpusobit vazné zranéni nebo smrt.
Pokud v okoli vidite blesky nebo slysite hfméni, stroj
nepouzivejte a vyhledejte ukryt.

* Pii naklddani ¢i vykladani stroje z ptfvésu nebo nakladniho
vozidla si pocinejte opatrné.

* Budte opatrni, pokud se blizite k nepfehlednym
zatackam, kfovindm, stromum nebo jinym objektim,
které mohou branit ve vyhledu.

Udrzba a skladovani

*  Vsechny matice a Srouby museji byt dotazené, aby zafizeni
bylo v bezpec¢ném provoznim stavu.

* Zafizeni s palivem v nadrzi nikdy neskladujte uvnitf
budov, kde vypary paliva mohou piijit do styku
s otevfenym ohném nebo jiskrou.

* Pied uskladnénim stroje v jakychkoli uzavienych
prostorech nechejte vzdy vychladnout motor.

* Kvuli sniZzeni nebezpedi pozaru je zapotiebi z motoru,
tlumice vyfuku, prostoru pro baterii a prostoru palivové
nadrze odstranovat zbytky travy, listf a pfebyte¢ného oleje.

¢ Provadéjte casté kontroly kvuli opotiebeni a zhorseni
stavu sbéractho kose.

*  Visechny dily udrzujte v bezvadném provoznim stavu
a vSechny mechanické ¢asti a hydraulické spoje spravné
utazené. Vyménujte vsechny opotifebené nebo poskozené
dily a stitky.

* Palivovou nadrz vyprazdiujte ve venkovnim prostoru.

*  Pii sefizovani stroje davejte pozot, aby vam prsty neuvizly
mezi pohybujicimi se nozi a pevinymi soucastmi stroje.

* Odpoijte pohony, odpojte zaci jednotku, zatahnéte
parkovaci brzdu, zastavte motor a odpojte kabel

zapalovaci svicky. Pfed sefizovanim, cisténim nebo
opravou pockejte, nez ustane veskery pohyb.

* Aby se pfedeslo pozaru, odstrafiujte ze Zaci jednotky,
pohont, tlumict vyfuku a motoru travu a necistoty. Mista
potiisnéna uniklym olejem nebo palivem vzdy ocistéte.

* Ze souciasti, ve kterych je akumulovana energie, opatrné
uvolnéte tlak.

* Pied provadénim jakychkoli oprav odpojte baterii
a vymontujte zapalovac{ svicku. Nejprve odpojte
zapornou svorku, a poté kladnou svorku. Pfi pfipojovani
piipojte nejprve kladnou, a poté zapornou svorku.

* Pii kontrole vietena si pocinejte opatrné. Pii provadéni
servisnich praci na nozich vfetena pouzivejte rukavice
a postupujte se zvySenou opatrnosti.

* Nestrkejte nohy ani ruce do blizkosti pohyblivych
c¢astl. Pokud to bude mozné, stroj nesefizujte s bézicim
mototrem.

Preprava

* Pii nakladan{ stroje na pfiveés nebo do auta nebo pfi jeho
vykladani bud’'te opatrni.

* Pii nakladani stroje na pfiveés nebo do auta pouzivejte
rampy plné délky.

* Stroj bezpecné upevnéte pomoci popruhd, fetézt, lan
nebo provazt. Pfedni i zadni popruhy by mély sméfovat
dolu a od stroje.

Bezpecnost sekacky Toro

Nasledujici seznam obsahuje bezpecnostni informace
specifické pro vyrobky znacky Toro nebo jiné bezpecnostni
informace, které musite znat, a které nejsou zahrnuty do
norem CEN, ISO nebo ANSI.

Tento vyrobek mtize amputovat ruce a nohy a vymrst'ovat
pfedmeéty. Dodrzujte vzdy vSechny bezpecnostni pokyny,
abyste zamezili vaznému nebo smrtelnému Grazu.
Pouzivani tohoto vyrobku pro jiné ucely, nez ke kterym je
urcen, muze byt nebezpecné uzivateli a okolostojicim.

* Seznamte se s postupem rychlého vypinani motoru.

* Stroj neobsluhujte v teniskach nebo keckach.

* Je doporuceno nosit ochrannou obuv a dlouhé kalhoty.
Nekteré mistni vyhlasky a pojist’ovaci pfedpisy to ptimo
vyzaduji.

* S benzinem manipulujte opatrné. Jakékoli rozlité palivo
utfete.

* Denn¢ kontrolujte spravnou funkci ochrannych spinacu.
Pokud je néktery spinac vadny, pfed pouzitim stroje jej
vyménte.

* Pii spousténi a obsluze stroje stdjte vzdy za rukojeti.

* Pouzivani stroje vyzaduje pozornost. Abyste zabranili
ztraté kontroly:

— Nejezdéte v blizkosti pise¢nych bunkri, vykopu, strzi
nebo jinych nebezpecnych mist.



— Pii jizdé do ostré zaticky zpomalte. Vyhybejte se
prudkému zastavovani a rozjedu.
— Pii praci v blizkosti silnic nebo pii jejich prejizdéni
vzdy davejte pfednost v jizdé.
* S ohledem na zajisténi maximalni bezpe¢nosti musi byt
béhem sekani nasazen sbéraci kos. Pied vyprazdiiovanim
kose vypnéte motor.

* Pii chodu motoru nebo kratce po jeho zastaven{ se
nedotykejte motoru, tlumice vyfuku ani vyfukového
potrubi, protoze tyto soucasti jsou natolik horké, ze
mohou zputsobit popdleniny.

* Pokud se na secené plose nahle objevi osoba nebo domaci
zvife, pfestanite sekat. Pii neopatrném provozu ve spojeni
s terénnimi nerovnostmi, odskoky nebo nespravné
umisténymi kryty muaze dojit ke zranéni odmrsténym
pfedmétem. Nepokracujte v sekani, dokud nenf se¢ena
plocha volna.

Udrzba a skladovani

* Pravidelné kontrolujte tésnost a opotiebeni vSech
palivovych potrubi. Podle potfeby je utdhnéte nebo
opravte.

* Pokud pii sefizovani musi bézet motot, nepfiblizujte
ruce, nohy, odév ani zadné jiné ¢asti téla k Zaci jednotce,
piidavnym zafizenim a jakymkoli pohyblivym c¢astem.
Vykazte vSechny osoby z pracoviste.

* Z divodu zajisténi bezpecnosti a pfesnosti si
u autorizovaného distributora Toro nechejte zkontrolovat
maximaln{ otacky motoru pomoci otickoméru.
Maximalni regulované otacky motoru maji byt v rozsahu
3190 az 3 340 ot/min.

* Pokud potfebujete rozsahlejsi opravu nebo pomoc,
obrat’te se na autorizovaného distributora spolecnosti
Toro.

* Pouzivejte pouze ptidavna zafizeni a nahradnf dily
schvilené spole¢nosti Toro. Pouziti neschvalenych
ptidavnych zafizenf muze vést k zaniku zaruky.

Hladina akustického vykonu
*  Model 04040:

Bezpeénostni a instrukéni stitky

A

novym.

CALIFORNIA SPARK ARRESTER WARNING

Operation of this equipment may create sparks that can start

fires around dry vegetation. A spark arrester may be required.
The operator should contact local fire agencies for laws or

regulations relating to fire prevention requirements.

117-2718

117-2718

Tato sekacka ma zarucenou hladinu akustického vykonu
96 dBA véetné tolerance (K) 1 dBA.

Hladina akustického vykonu byla stanovena v souladu
s postupy uvedenymi v normé EN 11094.

*  Model 04041:

Tato sekacka ma zarucenou hladinu akustického vykonu
95 dBA vcetné tolerance (K) 1 dBA.

Hladina akustického vykonu byla stanovena v souladu
s postupy uvedenymi v norme¢ EN 11094.

Hladina akustického tlaku
e  Model 04040:

Tato sckacka m4 hladinu akustického tlaku u ucha obsluhy
84 dBA vcetné tolerance (K) 1 dBA.

Uroven akustického tlaku byla stanovena v souladu s
postupy uvedenymi v normé EN ISO 5395:2013.

*  Model 04041:

Tato sekacka ma hladinu akustického tlaku u ucha obsluhy
87 dBA véetné tolerance (K) 1 dBA.

Uroven akustického tlaku byla stanovena v souladu s
postupy uvedenymi v normé EN ISO 5395:2013.

Uroven vibraci

Vibrace rukou a pazi

*  Model 04040:
Naméfena uroven vibraci pro pravou ruku = 2,86 m/s?
Naméfena hladina vibraci pro levou ruku = 3,24 m/s?
Tolerance (K) = 1,6 m/s?

*  Model 04041:
Naméfena uroven vibraci pro pravou ruku = 3,16 m/s?
Naméfena hladina vibraci pro levou ruku = 2,73 m/s?
Tolerance (K) = 1,6 m/s?

Nameéfené hodnoty byly ziskany v souladu s postupy
uvedenymi v normé EN ISO 5395:2013.

Bezpecnostni $titky a pokyny jsou umistény na misté viditelném obsluhou a v blizkosti kazdého prostoru
p _ y a poryny | y acho p
piedstavujictho potencialni nebezpedi. V piipadé ztraty nebo poskozeni pivodniho Stitku jej nahrad’te




L’I
130-8322

E10 E15 E30

130-8322

3. Nepouzivejte benzin
obsahujici objemove vice
nez 10 % etanolu (E10).

1. Pouzivejte pouze benzin,
ktery obsahuje objemoveé
obsahuje 10 % nebo méné
ethanolu (E10).

2. Prectéte si provozni
pfirucku.

120-9571
1. Odpojte pohon pfesunutim paky do dolni polohy.

131-3111

2.

Pomalu

(Ad=5 =

120-9570

\120-9570 J

1. Vystraha — Nepfiblizujte se k pohybujicim se sou¢astem;
meéjte vzdy namontované vSechny ochranné kryty a Stity.

(@) 23
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120-9598
120-9598

Parkovaci brzda

Otocenim zapadky se
parkovaci brzda zajistuje
v zatazené poloze;
zapadku Ize uvolnit
stlaCenim rukojeti.

1. Brzda 4,

2. Uvolnénim rukojeti se 5.
brzda deaktivuje.

3. Stlacenim rukojeti se
brzda aktivuje.

120-2769
4.

Nebezpedi vdechnuti
jedovatych plyna —
nepouzivejte ve vnitfnich
prostorech.

Nebezpedi vybuchu — pfi
doplhovani paliva zastavte
motor; doplfiovani paliva
neprovadéjte v blizkosti
otevieného ohné.

Vystraha — pfed opusténim 6.

stroje zastavte motor
a vypnéte privod paliva.

5.

Vystraha — pfed zahajenim
provadéni opravy nebo
udrzby odpojte kabel
zapalovaci svicky

a prectéte si navod.

Horky povrch / nebezpeci
popaleni — nedotykejte se
horkych povrchd.

Vystraha — prectéte

si provozni prirucku;

pfi doplfiovani paliva
do nadrze ma palivo
dosahovat pouze do
urovné dolni ¢asti plnici
trubice.
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115-7271
115-7271
1. Zapnéte Zaci vieteno. 3. Vypnéte Zaci vieteno.
2. P¥itahnéte paku. 4. Uvolnéte paku.

120-9593
1. PrFectéte si provozni pfirucku. 4. \Vystraha — NepfibliZzujte se k pohybujicim se sou¢astem;
méjte vzdy namontované v8echny ochranné kryty a Stity.
2. \Vystraha — Stroj sméji pouzivat pouze zaskolené osoby. 5. Stroj nevlecte.

3. Nebezpeci odmrsténi predmétll — Prihlizejici osoby musi vzdy
zUstat v dostate€né vzdalenosti od stroje.

115-7274
1. Svétla (volitené vybaveni) 3. Spusténi motoru
2. Pocitadlo provoznich hodin 4. Zastaveni motoru




Nastaveni

Vyjimatelné dily

Pro ovéfeni, Ze byly dodany v8echny soucasti, pouZzijte tabulku niZe.

Postup Popis Msrleii- Pouziti
1 Sroub, 3/8 x 3/4 palce 5 jl;lgw&r‘:tejzte Zaci jednotku na hnaci
2 é?;fjtz zrgl\(/lo;‘(a':ia ; Namontujte zarazky rukojeti..
s 2 Namonue preoran o
4 Nejsou potieba zadné dily - Zkontrolujte hladinu motorového oleje.
5 Sbéraci ko 1 Ptipevnéte sbéraci kos.

Média a doplnky

. Mnoz- Sigr

Popis stvi Pouziti
Provozni pfiru¢ka 1
Provozni pfiru¢ka k motoru 1 o L. . L
Katalog dilil 1 Prectéte si nebo prohlédnéte tyto materialy pfed zahajenim

9 . . prace se strojem.

Podklady pro zaskoleni obsluhy 1
Osvédceni o shodé 1




Poznamka: ILevou a pravou stranu sekacky urcete
vzhledem k bézné provozni poloze.

1

Montaz zaci jednotky na hnaci
jednotku

Dily potrebné k provedeni tohoto kroku:

2 Sroub, 3/8 x 3/4 palce

Postup
1. Umistéte sekacku tak, aby se valci opitala o rovny
povrch.

2. Spust’te nohou ovladany stojan do dolni servisni polohy

a zajistéte jej zasunutim pojistného koliku (Obrazek 3).
Nechejte stroj dosednout na pojistny kolik.

G018142

Obrazek 3

3. Nohou ovladany stojan —
servisni poloha

1. Nohou ovladany stojan —
ulozna poloha

2. Pajistny kolik

3. Zatlacte zaci jednotku pod hnaci jednotku a poté doleva

tak, aby se zapojila spojka ptevodovky (Obrazek 4).

G000483

Obrazek 4
1. Spojka pfevodovky

10

4. Posunujte ram hnaci jednotky (Obrazek 5) doptedu,
dokud nezapadne mezi ramena zaci jednotky.

- -«u«m@
K\\

y
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Obrazek 5

1. Oto¢na ramena Zaci 3. Srouby

jednotky
2. Ram hnaci jednotky

5. Upevnéte ram hnaci jednotky k oto¢nym ramentm Zaci
jednotky pomoci 2 $roubt (3/8 x 3/4 palce) (Obrazek
5).

Poznamka: Chcete-li Zaci jednotku odmontovat,
povolte 2 $rouby (3/8 x 3/4 palce) pfiblizné o 1
a 1/2 otacky a otoéte otocnd ramena vnéj$im smérem.

6. Zatlacenim nohou ovladaného stojanu smérem doli
uvolnéte odpruzeny pojistny kolik, a poté nechejte
nohou ovladany stojan, aby se oto¢il nahoru do ulozné
polohy.




2

Montaz zarazek rukojeti

Dily potrebné k provedeni tohoto kroku:

3

Montaz prepravnich kol

Dily potrebné k provedeni tohoto kroku:

2 Zarazka rukojeti

2 Dratova zavlacka

Postup

1. Podepfete rukojet’ a odstranite uvazovaci pasky, pomoci
kterych jsou objimky rukojeti pfipevnény k bo¢nim
deskam (Obrazek 0).

8

/

Obrazek 6

1. Dratova zavlacka 2. Zarazka rukojeti

Prepravni kola (doplfikova sada pfepravnich kol,

2 | model 04123)

2. Otocte rukojet’ do pozadované provozni polohy
a zasunte zarazku rukojeti do odpovidajicich otvora
v bocni desce tak, aby obepinala objimku rukojeti
(Obrazek 0).

3. Zajistete polohu objimky pomoci dratové zavlacky
(Obrazek 06).

4. Uvedeny postup zopakujte i na protilehlé strané
rukojeti.

5. Nastavte rukojet’ do pozadované vyskové polohy;
postupujte podle pokynt v ¢asti Nastaven{ vysky
rukojeti (strana 18).

Poznamka: Ve stavu pfi dodani je rukojet’
stroje nastavena v nejnizsi poloze. Stroj se obvykle
obsluhuje pomoci rukojeti vysunuté do maximalni

vysky.

Postup

1. Zatlac¢te nohou ovladany stojan v jeho prostfedni
Casti a odtahujte dolnf piicnou ¢ast rukojeti stroje
nahoru, dokud se nohou ovlddany stojan neotoci
dopfedu ptes svij stfed (Obrazek 7).

9016833

Obrazek 7

1. Nohou ovladany stojan

2. Zatlacte pojistnou svorku kola smérem ke stfedu kola
a nasunte kolo na sestihranny hfidel (Obrazek 8).

G000475

Obrazek 8

1. Pojistna svorka




3. Otacejte kolem doptedu a dozadu, dokud se zcela
nenasune na napravu a pojistna svorka nezapadne do
drazky na hiideli napravy.

4. Uvedeny postup zopakujte i na protilehlé strané stroje.
Nahustéte pneumatiky na tlak v rozsahu 83 az 103 kPa.

6. Opatrné spust’te stroj dol z nohou ovladaného

stojanu tim, Ze jej zatlacite dopfedu nebo zvednete
opéru dolni pri¢né ¢asti rukojeti, ¢imz umoznite, aby
se nohou ovladany stojan silou pruziny vratil zpét do
své normalni polohy.

4

Kontrola hladiny motorového
oleje

Nejsou potreba zadné dily

Postup

Zkontrolujte hladinu motorového oleje; viz Kontrola hladiny
motorového oleje (strana 27).

5

Pripevnéni sbéraciho kose

Dily potrebné k provedeni tohoto kroku:

|

| Sbéraci kos

Postup
1. Uchopte sbéraci ko$ za rukojet’ (Obrazek 9).

9016834

Obrazek 9

1. Haky kose

2. Zaved'te okraj kose mezi bocni desky zaci jednotky
a nad pfedni valec (Obrazek 9).
3. Umistéte haky kose nad oka ramu (Obrazek 9).

Dulezité: Stane-li se vam, Ze ko$ upustite, zkontrolujte,
zda nedoslo k poskozeni stykovych bodu sikmych
ramen v blizkosti dolniho okraje kose (Obrazek 10).
Pred pouzitim kosSe tyto body narovnejte. Pfi pouZiti
sbéraciho kose s ohnutymi stykovymi body Sikmych
ramen muZe styk koSe a vietena zptisobovat neZadouci
hluk a/nebo vést k poskozeni kose a vietena.

9024292

Obrazek 10

1. Stykovy bod Sikmého ramena

12



Soucasti stroje

9018266 9

Obrazek 11

1. Ovladaci paka pohonu 6.

pojezdu a zaciho vietena

2. Kontrolni prvky pfitomnosti 7.
obsluhy
Rukojet 8.
Provozni brzda 9.

5. Ovladaci panel

Palivova nadrz
Sbéraci ko$

Zaci jednotka
Prepravni kola

Ovladaci prvky

9016836// \N\\) %

Obrazek 12

1. Otevreny prostor pro 5.

pfidavna svétla

2. Zapadka parkovaci brzdy 6.
3. Provozni brzda 7.
4. Rukojet 8.

Kontrolni prvky pfitomnosti
obsluhy

Vypina&
Ovladac Skrtici klapky

Ovladaci paka pohonu
pojezdu a Zaciho vietena

Ovladac¢ skrtici klapky

Opvladaci prvky skrtici klapky (Obrazek 12 a Obrazek 13) jsou
umistény na pravé zadni strané ovladaciho panelu. Oticenim
ovladace skrtici klapky se reguluji otacky motoru. Pika

se pfipojuje k tahlu mezi Skrtici klapkou a karburatorem,
které ovlada. Otacky motoru lze ménit v rozsahu od 1 565
+100 ot/min do 3 265 =75 ot/min.

G027738

Obrazek 13

1. Maximalni otacky 2. Nizké otacky

Ovladaci paka pohonu pojezdu a zaciho
vietena

Ovladaci paka pohonu pojezdu a zactho vietena (Obrazek
14) je umisténa na pravé predni stran¢ ovladactho panelu.
K ovladani pojezdu ma paka 2 polohy: Neutral (Neutral)
a Forward (Vpfed). Zatlacenim paky dopfedu se zapojuje
pohon pojezdu.

Poznamka: Aby bylo paku mozno piesouvat, musi byt
pfedem zapnuta funkce kontroly pfitomnosti obsluhy.

13



G000494

Obrazek 14

1. Neutral 3. Pohon pojezdu zapnut

(pfepravni poloha)

2. Neutralni poloha pohonu
pojezdu a vypnuty pohon
vietena

4. Pohon pojezdu a pohon
vietena zapnuty

K ovladani vietena ma paka 2 polohy: Engage (Zapojeno)
a Disengage (Odpojeno). Pfesunutim horntho konce paky
doleva a poté dopfedu zapnéte vieteno a zahajte sekani.

Zatlacte paku doprava, cheete-li odpojit vieteno a pokracovat

v pohybu vpfed, nebo ji pfitahnéte dozadu, cheete-li odpojit
jak pohon vfetena, tak i pohon pojezdu.

Poznamka: Pokud uvolnite ovlada¢ funkce kontroly
pfitomnosti obsluhy, paka se vrati do neutraln{ polohy a stroj
se zastavi.

Provozni brzda

Provozni brzda (Obrazek 15) je umisténa na levé pfedni strané

rukojeti. Provozni brzda se aktivuje pfitazenim paky dozadu.
Brzdu je nutno uvolnit pfed zapojenim pohonu pojezdu.

—
-7

Obrazek 15

1. Zapadka parkovaci brzdy 2. Provozni brzda

Zapadka parkovaci brzdy

Zapadka parkovaci brzdy (Obrazek 15) se pouziva ve spojeni
s provozni brzdou. Je-li provozni brzda aktivovana, otocte
zapadku parkovac{ brzdy smérem k pace brzdy tak, aby
zajistila provozni brzdu ve stavajici poloze. Chcete-li brzdu
uvolnit, pfitahnéte jeji paku.

Vypinaé

Vypina¢ (Obrazek 12) je umistén v horni ¢asti ovladaciho
panelu. Pfi spousténi motoru pfemistéte vypina¢ do polohy
On (Zapnuto), pii zastavovani motoru jej pfemistéte do
polohy Off (Vypnuto).

Kontrola pfitomnosti obsluhy (OPC)

Ovlada¢ funkce pfitomnosti obsluhy (Obrazek 12) musi byt
aktivovan pfed zapojenim pohonu pojezdu pomoci jeho
paky. Jestlize se ovlada¢ funkce piitomnosti obsluhy béhem
provozu uvolni, pohon pojezdu se piepne do neutralni
polohy, nedojde vsak k vypnuti motoru.

Packa sytice

Packa syti¢e (Obrazek 16) je umisténa na motoru. Packa
ma dvé polohy: Run (Chod) a Choke (Syti¢). Pfi spousténi
studeného motoru presunte packu sytice do naptl oteviené

polohy. Po rozbéhnuti motoru packu presunite do polohy
Run (Chod).

14



9018267

Obrazek 16

1. Packa sytice v poloze Choke (Sytic)

Uzaviraci ventil paliva

Uzaviraci ventil paliva (Obrazek 17) se nachazi na motoru.

Ventil ma dvé polohy: Closed (Zavieno) a Open (Otevieno).

Pri uskladnéni nebo pfepravé stroje méd byt packa ventilu
pfesunuta do zaviené polohy. Pfed spusténim motoru ventil
otevfete. Pod uzaviracim ventilem je umisténa usazovaci
nadobka palivového systému.

j>nun m
]

7| |

Obrazek 17

9016847

2. Usazovaci nadobka
palivového systému

1. Uzaviraci ventil paliva
v zavfené poloze

Rucni startér

Zatazenim za rukojet’ rucniho startéru (Obrazek 18) spust’te
motot.

9018268

Obrazek 18

1. Ruéni startér

Nohou ovladany stojan

Nohou ovladany stojan (Obrazek 20) je pfimontovan k zadni
strané stroje a pouziva se pii zvedan{ zadni ¢asti stroje pii
montazi nebo demontazi pfepravnich kol a k zamezeni
pifevraceni stroje na rukojet’ pii demontazi zaciho vietena.

* Chcete-li nohou ovladany stojan pouzit pfi montazi
pfepravnich kol, snizte jej na zem a postavte se nohou
na jeho tfmen. Soucasné zatahnéte za dolnf pficnou cast
rukojeti stroje smérem nahoru a dozadu (Obrazek 19).

Dulezité: Pti zvedani stroje pouZivejte pouze postup
spocivajici v seslapnuti tfmenu nohou ovladaného
stojanu a zataZeni za dolni pfi€nou ¢&ast rukojeti
stroje. Pokus o zvednuti stroje na nohou ovladany
stojan jakymikoli jinymi prostfedky muaZe zpusobit
zranéni.

15



9018793

Obrazek 19

1. Dolni pfi¢na ¢ast rukojeti 2. Tfmen nohou ovladaného
stroje stojanu

9016833

Obrazek 20

1. Nohou ovladany stojan 2. Tfmen nohou ovladaného
stojanu

Abyste zabranili pfevraceni stroje dozadu pfi demontazi
zactho vietena, zajistéte nohou ovladany stojan v jeho

snizené servisni poloze zasunutim pojistného koliku
(Obrazek 21).

16
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Obrazek 21

1. Nohou ovladany stojan —
Ulozna poloha

Pojistny kolik

N

3. Nohou ovladany stojan —
servisni poloha




Technické udaje
Hnaci jednotka 1800

Sitka 82,5 cm
Vyska 104,8 cm
Délka se sbéracim | 152,4 cm
kosem
Cista hmotnost 117 kg
(s 11nozovou
zaci jednotkou
a s nainstalovanym
sbéracim koSem)
Sitka sekani 46 cm

Vyska sekani 1,5 az 7,5 mm s plochym nozem

Micro-Cut

Frekvence stfihu Nastavitelna (viz provozni pfiruc¢ka

k Zaci jednotce)

Hnaci jednotka 2100

Sitka 90,1 cm
Vyska 104,8 cm
Délka se sbéracim 152,4 cm
koSem
Cista hmotnost 1179 kg
(s 11nozovou
Zaci jednotkou
a s nainstalovanym
sbéracim kosem)
Sitka sekani 53,3 cm

Vyska sekani 1,5 az 7,5 mm s plochym nozem

Micro-Cut

Frekvence stfihu Nastavitelna (viz provozni pfiru¢ka

k Zaci jednotce)

Pridavna zarizeni / pfislusenstvi

Pro stroj je k dispozici fada piidavnych zafizeni a pfislusenstvi
schvalenych firmou Toro, kterd vylepsuji a rozsituji
moznosti stroje. Kontaktujte autorizované servisni stfedisko
¢i distributora nebo navstivte stranky www. Toro.com,

kde najdete seznam schvélenych ptidavnych zatizeni

a pfislusenstvi.

Obsluha

Poznamka: ILevou a pravou stranu sekacky urcete
vzhledem k bézné provozni poloze.

Bezpecnost na prvnim misté

Pozorneé si prectéte vsechny bezpecnostni pokyny a stitky
uvedené v ¢asti vénované bezpecnosti. Znalost téchto
informaci mize zamezit zranéni vas samotnych nebo okolo
stojicich osob.

Kontrola hladiny motorového
oleje

Pred kazdym pouzitim stroje a kazdych 8 pracovnich hodin
zkontrolujte hladinu motorového oleje, viz 4 Kontrola hladiny
motorového oleje (strana 12).

Doplnovani paliva do nadrze

Objem palivové nadrze je piiblizne 3,0 L.

* Nejlepsich vysledkt dosahnete, kdyz budete pouzivat
pouze Cisty, Cerstvy (ne starsi nez 30 dnd) bezolovnaty

benzin s oktanovym cislem kolem 87 nebo vy$sim
(metoda stanoveni (R+M)/2).

* Etanol: Piijatelnd jsou i paliva az s az 10 % etanolu
(gasohol) nebo 15 % MTBE (metytercbutyléter).
Etanol a MTBE jsou razné latky. Paliva s vice nez
15 % etanolu (E15) nejsou schvalena k pouziti. Nikdy
nepouZivejte paliva obsahujici vice neZ 10 % etanolu,
napiiklad E15 (obsahuje 15 % etanolu), E20 (obsahuje
20 % etanolu) nebo E85 (obsahuje az 85 % etanolu).
Pouziti neschvaleného paliva mize mit za nasledek
problémy s vykonem nebo poskozeni motoru, na které
se nevztahuje zaruka.

* NepouZivejte benzin obsahujici metanol.

* Neuchovavejte palivo pfes zimu v palivové nadrzi nebo
nadobach na palivo bez pouziti stabilizatoru paliva.

* Nepfidavejte do benzinu olej.
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A NEBEZPECI

Za urcitych podminek je motorovy benzin extrémné
hoflavy a vysoce vybusny. PoZar nebo vybuch
zpusobeny motorovym benzinem miZe popalit vas
i jiné osoby a zpusobit Skody na majetku.

* Palivo dopliiujte do nadrZie venku na otevieném
prostranstvi a pfi studeném motoru. Rozlity
benzin ihned utfete.

* Nikdy nedopliiujte palivovou nadrZ uvnitf
uzavieného pfivésu.

* Nedopliiujte palivovou nadrZ aZ po horni okraj.
Dopliiujte palivo, dokud jeho hladina v nadrZi
nesaha 6 aZ 13 mm pod spodni hranu hrdla
palivové nadrZe. Tento volny prostor umozni
rozpinani paliva uvnitf nadrZe.

* Pfi manipulaci s benzinem nikdy nekufte a drZte
se stranou od otevieného ohné nebo mist, kde se
benzinové vypary mohou vznitit od jiskry.

* Benzin skladujte v nadobach schvaleného typu
a zabrarite pfistupu déti k takto uskladnénému
palivu. Nikdy nekupujte zasobu motorového
benzinu na dobu pfesahujici 30 dni.

* NepouZivejte stroj bez kompletni vyfukové
soustavy v bezvadném stavu.

A NEBEZPECI

Béhem tankovani miiZe za urCitych podminek dojit
k uvolnéni statické elektfiny a vzniku jiskry, od
které se vzniti benzinové vypary. PoZar nebo vybuch
zpusobeny motorovym benzinem miZe popalit vas
i jiné osoby a zpusobit Skody na majetku.

* Pied tankovanim vZidy pokladejte nadoby na
palivo na zem, stranou od vozidla.

* Nepliite nadoby benzinem uvnitf vozidla nebo
na korbé nakladniho vozu nebo pfivésu, protoZe
koberce v interiéru nebo plastové obloZeni liZzka
mohou izolovat kontejner a zpomalit vybiti
elektrostatického naboje.

* Pokud je to mozZné, sjed’te z nakladniho vozidla
anebo podvalniku a natankujte zafizeni tak, aby
jeho kola byla na zemi.

* JestliZe to neni mozZné, dopliite palivo do zafizeni
na nakladnim vozidle nebo pfivésu z kanystru,
nikoli plnici pistoli.

* Pokud je nutné pouZit plnici pistoli, dotykejte
se tryskou obruby palivové nadrZe nebo hrdla
kanystru aZ do aplného nacerpani paliva.

A DULEZITE UPOZORNENI

PoZziti benzinu miiZe zpiisobit poskozeni zdravi
nebo smrt. Dlouhodoby styk s vypary muZe
zpusobit vazné ujmy na zdravi a onemocnéni.

* Vyhybejte se delSimu vdechovani vypara.
* NepfibliZujte oblicej k trysce a palivové nadrzi
nebo k otvoru lahve kondicionéru.

e Zabraiite kontaktu s pokozkou; rozlitou latku
odstrante mydlem a vodou.

1. Odistéte okoli uzavéru palivové nadrze a uzaver
odsroubujte (Obrazek 22). Pii pouziti bezolovnatého
benzinu nenapliujte nadrz vyse nez po dno filtracniho
sitka. Nadrz nepiepliujte.

9018269

Obrazek 22

1. Uzavér palivové nadrze

2. Namontujte uzaver hrdla palivové nadrze a utfete

rozlity benzin.

Nastaveni vysky rukojeti

Poznamka: Ve stavu pii dodéni je rukojet’ stroje nastavena
v nejnizéi poloze. Stroj se obvykle obsluhuje pomoci rukojeti
vysunuté do maximalni vysky.

1. Povolte 3 vratové $rouby a matice, jimiz je kazda strana
rukojeti zajisténa v pifslusné objimce (Obrazek 23).
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Obrazek 23

1. Objimka rukojeti
2. Matice

3. Vratové Srouby

2. Pomalu vytahujte rukojet’ nahoru (stejnomérné
na obou stranach), dokud nebude nastavena
do pozadované provozni polohy.

3. Nastavenou polohu zajistéte utazenim vratovych
$roubtl a matic.

Nastaveni uhlu sklonu rukojeti

1. Odstrante dratové zavlacky ze zarazek rukojeti na
kazdé strané sekacky (Obrazek 24).

)

/

Obrazek 24

1. Dréatova zavlactka 2. Zarazka rukojeti

Podepftete rukojet’, odstrante dratové zavlacky na
kazdé strané a otocte rukojet’ do pozadované provozni
polohy (Obrazek 24).

3. Namontujte zarazky rukojeti a dratové zavlacky.

Serizeni ovladani skrtici klapky
1. Sejmeéte kryt ovladaci konzoly.

2. Povolte 2 upevtiovaci prvky, jez upeviuji ovladani
skrtici klapky (Obrazek 25).

G027739

Obrazek 25

1. Upevriovaci prvky 2. Ovladani Skrtici klapky

3. Nastavte ovladani skrtici klapky do pozadované polohy.
4. Utahnéte upevnovaci prvky Skrtici klapky.

5. Nainstalujte dffve demontovany kryt konzoly.

Spousténi a zastavovani
motoru

Poznamka: Obrizky a popis ovlidacich prvki jsou
uvedeny v ¢asti vénované ovladacim prvkim v provozni
pfirucee.

Spousténi motoru
Poznamka: K zapalovaci svicce musi byt pfipojen jeji kabel.

1. Ovladaci paky pojezdu a zactho vietena musi byt
nastaveny v poloze Disengaged (Odpojeno).

Poznamka: Je-li ovlidaci pika pohonu v zapojené
poloze, motor se nerozb¢hne.

2. Pfepnéte vypina¢ do zapnuté polohy.

3. Prtesunte packu ovladani skrtici klapky do polohy pro

vysoké otacky.

Otevtete palivovy uzaviraci ventil na motoru.

5. Pii spousténi studeného motoru pfesunte packu sytice
do naptl otevfené polohy. Pfi startovani zahfatého

motoru bude syti¢ pravdépodobné zbytecny.

6. Vytahnéte rukojet’ ru¢nfho startéru do polohy, ve které
pocitite odpor, a poté prudkym zatazenim spust’te
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motor. Po dobu zahffvani motoru nechejte otevieny
sytic.

Dilezité: Netahejte za ruéni lanko aZ na doraz,
a pokud jej vytahnete, drZadlo startéru uvolnéte,

aby se nepfetrhlo a nedoslo k poskozeni ru¢ni
sestavy.

Zastaveni motoru

1. Premistéte ovladaci paky pohonu pojezdu a Zzacitho
vietena do odpojené polohy, pfesufite ovladac skrtici
klapky do polohy pro nizké otacky a vypnéte vypinac.

2. Pted uskladnénim stroje sejméte zalisovany kabel ze
zapalovaci svicky, abyste zamezili moznosti ndhodného
spusténi.

3. Pfed uskladnénim sekacky nebo pfed jeji pfepravou ve

vozidle zaviete palivovy uzaviraci ventil.

Preprava vozidla

Poznamka: Béhem piepravy sekacky v piepravnim
pfivésu nespoustéjte jeji motor, protoze by tim mohlo dojit
k poskozeni sekacky.

Nechcete-li namontovat pfepravai kola, kterd jsou k dispozici
jako volitelné pfislusenstvi, pokracujte krokem 4.

1. Zatlacte nohou ovladany stojan a odtahujte dolni
piicnou ¢ast rukojeti stroje nahoru, dokud se nohou
ovladany stojan neotoci dopfedu pfes svij stfed.
Namontujte pfepravni kola.

Uvolnéte nohou ovladany stojan zatazenim za rukojet’
nahoru a spusténim zadni ¢asti sekacky na pfepravni
kola.

4. Zkontrolujte, zda jsou ovladaci paky pohonu pojezdu
a zactho vietena v odpojené poloze, a spust’te motor.
5. Nastavte ovlada¢ skrtici klapky do polohy pro nizké
otacky, nadzvednéte pfedni cast stroje, postupné
zapojte pohon pojezdu a pomalu zvyste otacky motoru.
6. Nastavte Skrtici klapku do polohy odpovidajici

pozadované rychlosti pojezdu a pfepravte sekacku na
pozadované misto urceni.

Priprava k sekani

1. Vrat'te ovladaci paku pohonu pojezdu do odpojené
polohy, pfesufite ovladac krticf klapky do polohy pro
nizké otacky a zastavte motor.

2. Zatlacte nohou ovladany stojan a odtahujte dolni
pficnou ¢ast rukojeti stroje nahoru, dokud se nohou
ovladany stojan neotoci dopfedu pres svij stied.

3. Odmontujte pfepravni kola.

Opatrnée spust’te stroj doli z nohou ovladaného

stojanu.

Zkontrolujte, zda je sekacka peclivé sefizena a je nastavena
stejnomeérna vyska sekani na obou stranach vietena.

Nespravné sefizeni sekacky se vyrazné projevi v kvalite
zastfizeného travniho porostu. Pfed zahajenim sekani
odstrante z travniku vSechny cizi pfedméty. Zkontrolujte, zda
se v pracovni oblasti nezdrzujf zadné osoby, zejména déti,

a domaci zvifata.

Rady pro sekani

Dulezité: Rozsekané kousky travy ptisobi pfi sekani
jako mazivo. Nadmérna ¢innost Zaci jednotky bez
vzniku rozsekanych kouski travy miiZe zptisobit
poskozeni Zaci jednotky.

¢ Travnaté plochy by se mély sekat v pfimém stfidavém
sméru napfic¢ celou plochou.

* Nesekejte v kruhu nebo neotacejte sekacku na travnaté
plose, jelikoz by mohlo dojit ke vzniku vydfenych mist.

* Otaceni sekacky by se mélo provadét mimo travnatou
plochu, a to zvednutim Zaciho vietena (zatlacenim
rukojeti dol) a otocenim na hnacim pojezdovém bubnu.

* Sekani by se mélo provadeét rychlosti odpovidajici
béznému tempu chaze. Sekani vyssi rychlostf usetfi jen
velmi malo ¢asu a bude mit za nasledek zhorsenou kvalitu
posekané plochy.

* K usnadnéni udrzovani pifimé drahy napfic¢ celym
travnikem a zachovani rovhomérné vzdalenosti stroje od
okraje pfedchozi drahy sekan{ pouzivejte vyrovnavaci
pruhy na sbéracim kosi (Obrazek 20).

Obrazek 26

1. Vyrovnavaci pruhy

Pouziti stroje v podminkach s
nedostate€nym osvétlenim.

Pii praci se strojem v podminkach s nedostatecnym okolnim
osvétlenim se doporucuje pouziti volitelné sady LED svétel
s modelovym oznacenim 04265.

Diulezité: K této seka&ce nepfipojujte jiné osvétlovaci
systémy, jelikoZ nebudou spravné fungovat s vystupem
stfidavého proudu, kterym je vybaven motor sekacky.
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Pouziti ovladacich prvki béhem sekani

1. Spust’te motor, nastavte skrtici klapku do polohy pro
snizené otacky, zvednéte zac{ jednotku zatlacenim na
rukojet’, stisknéte ovladac funkce kontroly pfitomnosti
obsluhy, pfesufite paku ovladani pohonu pojezdu do
zapojené polohy a pfepravte sekacku do vychoziho
mista na obvodu travnaté plochy (Obrazek 27).

2. Prtesunte paku ovladani pohonu pojezdu do odpojené
polohy a paku ovladani pohonu vietena do zapojené
polohy (Obrazek 27).

4

LT

Obrazek 27

G000494

1. Pohon pojezdu — neutral 3. Pohon pojezdu zapnut

(pfepravni poloha)

4. Pohon pojezdu i pohon
vietena zapnuty

2. Neutralni poloha pohonu
pojezdu a vypnuty pohon
vietena

3. Presunte paku ovladani pohonu pojezdu do zapojené
polohy, pfesouvanim $krtici klapky zvysujte otacky,
dokud nebude dosazeno pozadované rychlosti pojezdu,
piejed’'te se sekackou na travnatou plochu, spust’te dolt
pfedni stranu sekacky a zahajte sekan{ (Obrazek 27).

Pouziti ovladacich prvki po dokoncéeni
sekani
1. Vyjed'te mimo travnatou plochu, pfesunte ovladaci

paky pohont pojezdu a zactho vietena do odpojené
polohy a zastavte motor.

2. Vysypte ze sbéraciho kose rozsekanou travu, nasad’'te
sbéraci kos zpét na sekacku a pfesurite stroj.

Kontrola ¢innosti blokovacich
spinacu

Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné

A VYSTRAHA

JestliZe jsou blokovaci spinace odpojeny nebo
poskozeny, stroj se muaZe za provozu chovat
neocekavané a zpusobit tak zranéni osob.

* Nevyfazujte blokovaci spinace z ¢innosti.

* Funkci blokovacich spinacii denné kontrolujte
a jakykoli poskozeny spina¢ pfed pouZitim stroje
vymérite.

Pouziti blokovaciho spinace systému
kontroly pritomnosti obsluhy (OPC)

1. Zatlacte nohou ovladany stojan a odtahujte dolni
piicnou ¢ast rukojeti stroje nahoru, dokud se nohou
ovladany stojan neotoci dopfedu pfes svij stied.

2. Spust’te motor.

3. Po uvolnéni ovladace funkce kontroly pfitomnosti
obsluhy se pokuste pfesunout ovladaci paku pohonu
pojezdu do zapojené polohy (Obrazek 28). Pohon
pojezdu by nemélo byt mozno zapojit. Pokud se pohon
pojezdu zapoji, blokovaci systém vyzaduje servisni
zasah. Problém odstrante pred uvedenim stroje do
provozu. Postupujte podle pokyni v ¢asti Udrzba
blokovaciho spinace pohonu pojezdu (strana 30).

9017002

Obrazek 28
1. Kontrola pfitomnosti
obsluhy (OPC)

2. Paéaka ovladani pohonu
pojezdu

3. Paka brzdy

4. Po stisknuti ovladace funkce kontroly piitomnosti
obsluhy a pfesunuti paky ovladani pohonu pojezdu do




zapojené polohy ovlada¢ funkce kontroly pfitomnosti
obsluhy opét uvolnéte (Obrazek 28). Pohon pojezdu
by se mél odpojit. Pokud se pohon pojezdu neodpoji,
blokovaci systém vyzaduje servisni zasah. Problém
odstrante pfed uvedenim stroje do provozu. Viz
Udrzba blokovaciho spina¢e pohonu pojezdu (strana
30) nebo (strana ).

Po stisknut{ ovladace funkce kontroly pfitomnosti
obsluhy a pfesunutf fadici paky doleva zapojte pohon
pojezdu a pohon zaciho vietena, a poté ovlada¢ funkce
kontroly pfitomnosti obsluhy opét uvolnéte (Obrazek
28). Pohon pojezdu by se mél odpojit. Pokud se pohon
pojezdu neodpoji, blokovaci systém vyzaduje servisni
zasah. Problém odstrante pred uvedenim stroje do
provozu. Viz Udrzba blokovacitho spinace pohonu
pojezdu (strana 30), (strana ) nebo Sefizeni ovladani
pohonu Zaciho vietene (strana 34).

Po stisknut{ ovladace funkce kontroly piitomnosti
obsluhy a pfesunutf fadici paky doleva zapojte pohon
pojezdu a pohon Zaciho vietena, a poté pfemisténim
fadici paky doprava odpojte pohon zaciho vietena
(Obrazek 28). Pohon zaciho vietena by se mél odpoyjit.
Pokud se pohon pojezdu neodpoji, blokovaci systém
vyzaduje servisni zasah. Problém odstrante pfed
uvedenim stroje do provozu. Postupujte podle pokynt
v ¢asti Sefizeni ovladani pohonu Zaciho vietene (strana
34).

Opatrné spust’te stroj doli z nohou ovladaného

stojanu.

Pouziti blokovaciho spinaée pohonu
pojezdu

1.

Zatlacte nohou ovladany stojan a odtahujte dolni
pticnou ¢ast rukojeti stroje nahoru, dokud se nohou
ovladany stojan neotoci dopfedu pres sviyj stied.

Po stisknuti ovladace funkce kontroly piitomnosti
obsluhy a pfesunuti paky ovladani pohonu pojezdu
do zapojené polohy pfesufite ovladaci prvky motoru
do spoustéci polohy (Obrazek 28). Pokuste se spustit
motor. Motor by se nemél rozbéhnout. Pokud se
motor rozbé¢hne, blokovaci spinac vyzaduje servisni
zasah. Problém odstrante pfed uvedenim stroje do
provozu. Postupujte podle pokyni v ¢asti Udrzba
blokovaciho spinac¢e pohonu pojezdu (strana 30).

Opatrné spust’te stroj dolt z nohou ovladaného

stojanu.

Pouziti blokovaciho spinace brzdy

1.

Zatlacte nohou ovladany stojan a odtahujte dolni
pticnou ¢ast rukojeti stroje nahoru, dokud se nohou
ovladany stojan neotoci dopfedu pfes svij stied.

Po pfesunuti paky ovladani pohonu pojezdu do
odpojené polohy a aktivaci provozni brzdy pfesunite
ovladaci prvky motoru do spoustéci polohy (Obrazek
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28). Pokuste se spustit motor. Motor by se mél
rozbéhnout. Pokud se motor nerozbéhne, blokovaci
spinac vyzaduje servisni zasah. Problém odstrante pfed
uvedenim stroje do provozu. Postupujte podle pokynud
v &asti Udrzba blokovaciho spinace brzdy (strana 31).

Za chodu motoru aktivujte provozni brzdu (nikoli
parkovaci brzdu), stisknéte ovladac funkce kontroly
piitomnosti obsluhy a pfesunte paku ovladani pohonu
pojezdu do zapojené polohy (Obrazek 28). Motor

by se mél snazit pfekonat odpor brzdy, nemél by se
v$ak vypnout. Pokud se motor ihned vypne, blokovaci
spinac vyzaduje servisni zasah. Problém odstrante pfed
uvedenim stroje do provozu. Postupujte podle pokynad
v &asti Udrzba blokovaciho spinace brzdy (strana 31).

Za chodu motoru zatahnéte zapadku parkovaci brzdy,
stisknéte ovladac funkce kontroly pfitomnosti obsluhy
a pfesunte paku ovladani pohonu pojezdu do zapojené
polohy (Obrazek 28). Motor by se mél vypnout. Pokud
se motor nevypne, blokovaci spinac¢ vyzaduje servisni
zasah. Problém odstrante pred uvedenim stroje do
provozu. Postupujte podle pokyni v ¢asti Udrzba
blokovaciho spinace brzdy (strana 31).

Opatrné spust’te stroj doli z nohou ovladaného
stojanu.



Uvolnéni prevodovky

Pokud dojde ke znehybnéni stroje, mtzete odpojit buben od
pievodovky, aby bylo umoznéno manévrovan{ se strojem.

1.V pravém zadnim rohu stroje vyhledejte paku pro
zapojovani/odpojovani pohonu, kterd se nachizi vedle
bubnu skfiné pohonu (Obrazek 29).

Obrazek 29
1. Paka pro 2. Péaka pro
zapojovani/odpojovani zapojovani/odpojovani
pohonu — v zapojené pohonu — v odpojené
poloze poloze

2. Otocenim paky dozadu odpojte pfevodovku od bubnu.

Dilezité: Na paku tlalte z pfedni strany, abyste
zabranili zasaZeni ruky iderem paky pohybujici se
silou pruZiny.

3. Premistéte stroj na potfebné misto.

Dilezité: Je-li to moZné, stroj nevleéte. Je-li
vleceni stroje naprosto nezbytné, neméla by
rychlost pohybu pfekrodit 4,8 km/h; pfitom vzdy
odpojte pfevodovku od bubnu. NedodrZeni tohoto
pokynu s vysokou pravdépodobnosti zpisobi
poskozeni stroje.

4. Po dokonceni pfemist’ovani pfipojte otocenim paky
doptedu prevodovku k bubnu.

Poznamka: Po odpojeni pfevodovky od bubnu ziistiva
brzda funkéni.
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Prizplsobeni nastaveni stroje stavu travnaté plochy

K pfizptisobeni nastaveni stroje stavu travnaté plochy pouzivejte nasledujici tabulku.

Drzaky plochych noza: Standardni a volitelné (sekacky Flex/eFlex 2100)

Objednaci cislo | Popis Stupen agresivity Poznamky
106-2468-01 Neagresivni Nizsi Cervené, Standardni
99-3794-03 Agresivni Vyssi Cerna

Drzaky plochych nozl: Standardni a volitelné (sekacky Flex/eFlex 1800)

110-2282-01 Neagresivni Nizsi Cervené
110-2281-03 Agresivni Vyssi Cerné, standardni

Ploché noze: Standardni a volitelné (se

kacky Flex/eFlex 2100)

Objednaci cislo | Popis Rozsah vysky sekani Poznamky
115-1880 Microcut-EdgeMax 1,6 az 3,2 mm Standardni
93-4262 Microcut 1,6 az 3,2 mm

108-4303 Extended Microcut 1,6 az 3,2 mm Méné agresivni
115-1881 Tournament-EdgeMax | 3,2 az 6,4 mm

93-4263 Tournament 3,2 az 6,4 mm

108-4302 Extended Tournament | 3,2 az 6,4 mm Méné agresivni
93-4264 Low Cut 6,4 mm a vice

Ploché noze: Standardni a volitelné (sekacky Flex/eFlex 1800)

117-1530 Microcut-EdgeMax 1,6 az 3,2 mm Standardni
98-7261 Microcut 1,6 az 3,2 mm

110-2300 Extended Microcut 1,6 az 3,2 mm Méné agresivni
98-7260 Tournament 3,2 az 6,4 mm

117-1532 Tournament-EdgeMax | 3,2 az 6,4 mm

110-2301 Low Cut 6,4 mm a vice

Valce (sekacky Flex/eFlex 2100)

Objednaci ¢islo | Popis Pramér/material Poznamky

04255 Wiehle, uzky 6,4 cm / hlinik Uzké drazky

04256 Wiehle, Siroky 6,4 cm / hlinik Vétsi hloubka priniku, Siroké drazky
04257 Uplny valec 6,4 cm / ocel Nejmensi hloubka priniku

04258 Wiehle, uzky, dlouhy | 6,4 cm / hlinik Zesilena opora ostfi; 4,3 cm, delsi
04267 Paspalum 6,4 cm / hlinik Mensi hloubka praniku, mékéené tzké drazky
115-7356 Zadni vélec 5,1 cm / hlinik Standardni zadni

120-9595 Zadni valec 5,1 cm / ocel Ocelovy zadni

Valce (sekacky Flex/eFlex 1800)

120-9607 Wiehle, uzky 6,4 cm / hlinik Uzké drazky

120-9609 Wiehle, Siroky 6,4 cm / hlinik Vétsi hloubka priniku, Siroké drazky
120-9611 Upliny valec 6,4 cm / ocel Nejmensi hloubka priniku

121-4681 Wiehle, uzky, dlouhy 6,4 cm / hlinik Zesilena opora ostfi; 4,3 cm, delSi
120-9605 Zadni valec 5,1 cm / hlinik Standardni zadni
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Udrzba

Poznamka: Levou a pravou stranu sekacky uréete vzhledem k bézné provozni poloze.

Diulezité: Pti pouZiti stroje ve spojeni s pfepravnim
pfivésem Trans Pro 80 vZidy pouZivejte dorazy na
pfivésu, provadite-li idrZbu stroje. Pfevraceni muzZe mit

za nasledek rozliti paliva.

Doraz na soupravé najezdovych kolejnic vyZaduje
nasadu smetaku nebo obdobny pfedmét zasunuty do
prachozich otvort za koly.

Doporuceny harmonogram udrzby

Servisni interval

Postup pfi udrzbé

Po prvnich 20 hodinach

Vymérite motorovy olej.
Vycistéte usazovaci nadobku palivového systému a sitko.

Pfi kazdém pouziti nebo
denné

Zkontrolujte ¢innost blokovacich spinacu.
Zkontrolujte hladinu motorového oleje.
Zkontrolujte systém blokovani na zakladé kontroly pfitomnosti obsluhy.

Po kazdych 50 hodinach
provozu

Vymeérite motorovy olej.
Vzduchovy filtr vyCistéte (Castéji pfi praci v praSném nebo Spinavém prostfedi).

Po kazdych 100 hodinach
provozu

Vyménte papirovou vlozku vzduchového filtru (€astéji pfi praci v praSném nebo
Spinavém prostredi).

ZKkontrolujte zapalovaci svicku.

Vycistéte usazovaci nadobku palivového systému a sitko.

Po kazdych 500 hodinach
provozu

Vydcistéte karburator.
Zkontrolujte saci a vyfukovy ventil. V pfipadé potfeby provedte sefizeni.

Po kazdych 1000 hodinach
provozu

Vymérite palivovou hadi¢ku.
Zkontrolujte hnaci femen Zaciho vietena.
Zkontrolujte loziska pfevodovky. V pfipadé potfeby je vymérite.

Pred uskladnénim

Opravte lak na poskozenych mistech.

Dulezité: Dalsi pokyny k postupim tdrZby naleznete v provoznim navodu k motoru.
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Kontrolni seznam kazdodenni udrzby

Diulezité: Tuto stranku si zkopirujte pro ka?dodenni pouZiti.

Kontrolovany Pro tyden:

ikon udrzb
" uarzby Pondéli Utery Stfeda Ctvrtek Patek Sobota Nedéle

Zkontrolujte
¢innost
ochrannych
spinacq.

Zkontrolujte
Ginnost
parkovaci brzdy.

Zkontrolujte, zda
se oto€né spoje
mohou volné
pohybovat.

Zkontrolujte
hladinu paliva.

Zkontrolujte
hladinu
motorového
oleje.

Zkontrolujte
vzduchovy filtr.

Vycistéte chladici
Zebra motoru.

Zkontrolujte,
zda nedochazi
k nezvyklému
hluku motoru.

Zkontrolujte,
zda nedochazi
k nezvyklému
hluku pfi
provozu.

Zkontrolujte
sefizeni vietena
vuci plochému
nozi.

Zkontrolujte
sefizeni vysky
sekani.

Opravte
poskozeny lak.

Zapis problematickych oblasti

Kontrolu provedi(a):

Polozka Datum Informace
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Udrzba motoru

Udrzba motorového oleje

Klikova skfin musi byt pfed spusténim motoru naplnéna
olejem o spravné hodnote viskozity v mnozstvi pfiblizné 0,6 L.
Motor pouziva olej vysoké kvality s provozni klasifikaci API
(American Petroleum Institute), SE nebo vys$si. V zavislosti na
okolni teploté je nutné zvolit optimalni viskozitu (hmotnost)
oleje. Obrazek 30 uvadi doporucované hodnoty teploty

a viskozity oleje.

SAE
OW-30

L 5W.30 |

20 0 20 40 60 80 100°F
| | | | | | |
30 20 10 O 10 20 30 40°C
g016841
Obrazek 30

Poznamka: Pouzitim vicerozsahovych oleja (5W-20,
10W-30 a 10W-40) se zvysi spotteba oleje. Pii pouziti téchto
olejt je tfeba provadét castéjsi kontrolu hladiny oleje.

Kontrola hladiny motorového oleje

Servisni interval: Pii kazdém pouziti nebo denné

Poznamka: Nejvhodngjsi doba ke kontrole motorového
oleje je pfed zahajenim kazdodenni prace, kdy je motor
studeny. Pokud jiz motor bézel, pfed kontrolou nechejte

olej alespon1 10 minut stékat zpét do olejové vany. Pokud je
hladina oleje na znacce ,,L.* nebo pod ni, doplnte olej tak, aby
hladina oleje dosahovala po znacku ,,H”“. Nepfepliite nadrz.
Pokud je hladina oleje mezi znackami ,,L.“ a ,,H, nenf olej
tfteba dopliiovat.

1. Odmontujte pfepravni kola (jsou-li namontovana).

2. Umistéte sekacku tak, aby byl motor ve vodorovné
poloze, a ocistéte okoli mérky hladiny oleje (Obrazek

31).

Obrazek 31

1. Meérka hladiny oleje 2. Vypoustéci zatka

Vyjméte mérku hladiny oleje tim, Ze ji otocite proti
sméru hodinovych rucek (Obrazek 31).

Meérku hladiny oleje docista otfete a zasufite ji zpét

do plnictho otvoru. Do otvoru ji nezasroubovavejte.
Poté ji znovu vyjméte a zkontrolujte hladinu oleje. Je-li
hladina nizk4, dopliite pouze tolik oleje, kolik bude
postacovat ke zvyseni hladiny do Grovné mezi znackami
»L“ a ,,H* na mérce (Obrazek 31). Zkontrolujte
hladinu oleje. Nadrz nepfepliujte.

G007620

Obrazek 32

5.

Nainstalujte mérku hladiny oleje zpét a otfete veskery
rozlity olej.

Vyména motorového oleje

Servisni interval: Po prvnich 20 hodinach
Po kazdych 50 hodinach provozu

1. Spust’te motor a nechejte jej nékolik minut bézet, aby
se motorovy olej zahfal.

2. Umistéte jimaci vanu pod vypoustéci zatku na zadni
strané stroje (Obrazek 31). Povolte vypoustéc zatku.

3. Zatlacenim rukojeti dolt naklonte sekacku a motor
dozadu a vypust’te veskery olej do jimaci vany.

4. Namontujte zpét vypoustéci zatku a dopliite do klikové
skifné olej ptedepsaného typu, viz (strana ).

5. Veskery rozlity olej utfete.
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6. Pouzity olej zlikvidujte podle platnych predpist. Pt
recyklaci dodrzujte mistni pfedpisy.

Udrzba vzduchového filtru

Servisni interval: Po kazdych 50 hodinach provozu
1. Odpoijte kabel zapalovaci svicky.

2. Odstrante kifdlatou matici pfipeviujici kryt ke
vzduchovému filtru a kryt sejméte. Kryt dukladné
vycistéte (Obrazek 33 a Obrazek 34).

1

9016845
Obrazek 34
Obrézek 33 soneart 1. Kidlata matice 4. P&nova viozka
raze 2. Krytvzduchového filtru 5. Papirova viozka
1.  Kryt vzduchového filtru 3. KrFidlata matice 6. Zakladna vzduchového
filtru

3. Je-li znecisténa pénova vlozka, vyjméte ji z papirové )
vlozky (Obrazek 34). Dukladné ji vycistéte. 4. Pii provadéni adrzby pénové vlozky zkontrolujte stav
papirové vlozky. V piipadé¢ potfeby ji vymeénte.
A. Pénovou vlozku umyjte v roztoku z tekutého

m;?dla a teplé VOdy. V}rma(‘fkénlm 7z ni odstrante Poznamka: K ¢isténi papirové vloiky nepouiivejte
nedistoty, ale nekrut’te ji, aby se neroztrhla. stlaceny vzduch.

B. Osuste ji zabalenim do ¢istého hadfiku. Mackanim 5. Nainstalujte pénovou vlozku, papirovou vlozku a kryt
hadfiku vlozku osuste, ale nekrut'te ji, aby se vzduchového filtru.
neroztrhla. ey . “

Dulezité: Nenechavejte motor bé&Zet bez

C. Vlozku napust’te ¢istfm motorovym olejem. vzduchového filtru, protoZe by mohlo dojit

Mackanim vlozky odstrafite pfebytecny olej k vyraznému opotiebeni nebo i poskozeni motoru.

a rovnomérné rozptylte vsakly olej. Vlozka ma
byt souvisle navlhcena olejem.
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Udrzba zapalovaci svicky
Servisni interval: Po kazdych 100 hodinach provozu

Pouzijte zapalovaci svicku NGK BR 6HS nebo ekvivalentni
typ. Spravna velikost vzduchové mezery je 0,6 az 0,7 mm.

1. Odpoijte zalisovany kabel od zapalovaci svicky
(Obrazek 35).

9018272

Obrazek 35

1. Kabel zapalovaci svicky

Ocistéte okoli zapalovaci svicky a vyjméte svicku
z hlavy valce.

Dulezité: Prasklou, zanesenou nebo zneéisténou
svicku vymérnte. Necistéte elektrody piskovanim
nebo jinym zpisobem ani z nich necistoty
neseSkrabujte, protoZe necistoty pronikajici do
valce by mohly poskodit motor.

Nastavte vzduchovou mezeru na 0,6 az 0,7 mm
(Obrazek 36). Zapalovaci svicku se spravné nastavenou

momentem 23 Nm.

2

=B

\ 4

3

9016950

Obrazek 36

1. lIzolator stfedové elektrody 3. Vzduchova mezera — 0,6
az 0,7 mm.

2. Vnéjsi elektroda

Udrzba palivového
systemu

Cisténi usazovaci nadobky
a sitka palivového systému

Servisni interval: Po prvnich 20 hodinach

Po kazdych 100 hodinich provozu/Kazdy mésic
(podle toho, co nastane difve)

1. Zavfete palivovy uzaviraci ventil a vySroubujte
usazovaci nadobku palivového systému z télesa
palivového filtru (Obrazek 37).

Poznamka: Pii demontiZi usazovaci nadobky
palivového systému pouzijte 17mm 12hrannou
nastré¢nou hlavici.

Obrazek 37

2. Usazovaci nadobka
palivového systému

1. Uzaviraci ventil

2. Umyjte usazovaci nadobku palivového systému
v ¢istém benzinu a znovu ji namontujte.
3. Odsroubujte a sejméte uzavér palivové nadrze

(Obrazek 38).
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Udrzba elektrického
systemu

Udrzba blokovaciho spinace
pohonu pojezdu

Je-li zapotiebi provést sefizeni nebo vyménu blokovaciho
spinace pohonu pojezdu, postupujte nasledujicim zptsobem.

N 1.

2. Odstrafite ovladaci panel.

Ujistéte se, ze je motor vypnuty.

g016857
Obrazek 38 3. Ptesunte paku ovladani pohonu pojezdu do zapojené

polohy.

1. Uzavér palivové nadrze 2. Sitko palivové nadrze

4. Vyjméte palivové sitko z vnitiniho prostoru palivové
nadrze.

5. Umyjte palivové sitko v ¢istém benzinu a namontuje jej
zpét do nadrze.

6. Nasroubujte uzaver palivové nadrze na palivovou
nadrz.

Vymeéna palivové hadicky

AC A0y
| I

o . . K Ol—L_|
Servisni interval: Po kazdych 1000 hodinich provozu i \
s et iy ok p b g\
Vymeénu palivové hadicky provadéjte po kazdych = Q016012
1 000 hodinach. Unika-li z hadi¢ky palivo, vymente ji Obrazek 39
okamzite.
1. Paka ovladani pohonu 2. Blokovaci spinac

pojezdu

4. Povolte spojovaci soucasti blokovaciho spinace
(Obrazek 39).

5. Umistéte vymezovaci podlozku tloust’ky 1,6 mm mezi
paku ovladani pojezdu a blokovaci spinac¢ (Obrazek 39).

6. Utahnéte spojovaci soucasti blokovaciho spinace.

7. Prtesunte paku ovladani pohonu pojezdu do zapojené
polohy a zkontrolujte mezeru. Normaln{ provozni
rozsah je 0,76 az 3,05 mm. Ovéite, zda se po pfesunuti
paky ovladani pohonu pojezdu do zapojené polohy
rozpoji obvod spinace. V ptipadé potfeby spinac¢
vymeénite.
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Udrzba blokovaciho spinace
brzdy

1. Ujistéte se, ze je motor vypnuty.

2. Odstrafite ovladaci panel.

3. Pfesunte paku provozni brzdy do aktivované polohy
a zatahnéte zapadku parkovaci brzdy.

4. Povolte spojovaci soucasti blokovaciho spinace

(Obrazek 40).

9016913

Obrazek 40

1. Zapadka parkovaci brzdy 3. Paka provozni brzdy
2. Blokovaci spina¢

5. Umistéte vymezovaci podlozku tloust’ky 1,6 mm mezi
zapadku parkovaci brzdy a blokovaci spina¢ (Obrazek

40).

6. Utahnéte spojovaci soucasti blokovaciho spinace.
Znovu zkontrolujte mezeru. Zapadka nesmi byt ve
styku se spinacem.

7. Prtesunte paku brzdy do aktivované polohy a otocte
zapadku. Ovétte, zda dojde k rozpojeni obvodu
spinace. V piipad¢ potfeby spinac vymeérite.

Udrzba brzd

Sefizeni provozni/parkovaci
brzdy

Pokud provozni/patkovaci brzda pii uvedeni v ¢innost
prokluzuje, je zapotiebi provést seffzeni lanka.

1. Pfesurte piku provozni/parkovaci brzdy do vypnuté
polohy.

2. Odstrante ovladaci panel.

3. Chcete-li zvysit napnuti lanka, povolujte horni
pojistnou matici lanka a utahujte dolni pojistnou
matici lanka (Obrazek 41), dokud k uvolnéni zapadky
parkovaci brzdy nebude zapotiebi vyvinout sflu 156 N.
Nenastavujte nadmérné napéti, jinak by mohlo dojit
ke strzeni pasu brzdy.

Obrazek 41

1. Pojistné matice 2. Lanko provozni brzdy




Udrzba rement

Kontrola hnaciho remene
zaciho vretena

Servisni interval: Po kazdych 1000 hodinach provozu

Zkontrolujte, zda je hnaci femen spravné napnuty, aby byla
zajisténa spravna funkce stroje bez zbytecného opotfebent.
Kontrolu femenu provadéjte dostatec¢né casto.

1.

Povolte $roub s nakruzkem, pomoci né¢hoz je zajistén
kryt femenu, a sejmutim krytu umoznéte ptistup
k femenu (Obrazek 42).

9018273

Obrazek 42

1. Kryt femenu

2. Postup pfi sefizovan{ napnuti femene:

A. Povolte montazni matici loziskového pouzdra
(Obrazek 43).

9017116

Obrazek 43

Montazni matice 3. Tlagna pruzina

loziskového pouzdra

Hnaci femen Zaciho
vietena

B.  Pomoci klice o velikosti 16 mm otocte loziskovym
pouzdrem a zkontrolujte, zda se volné pohybuje.

C. Odstrante veskeré necistoty z vnitfnfho prostoru
femenového pohonu a z okoli tlacné pruziny
(Obrazek 43).

D. Ujistéte se, ze tlacna pruzina pusobi na femen
spravnou napinaci silou.

E. Utahnéte montazni matici loziskového pouzdra.

F. Namontujte kryt femene.

Pristupovy otvor v krytu
prevodovky

Je-li potfebny pfistup ke spojce, odstrante pryzovou zatku
(Obrazek 44) z otvoru na predni strané pfevodovky.

9016949

Obrazek 44

1. 2. Pripojovaci/odpojovaci

hiidel

Pryzova zatka otvoru

Napinaé¢ femene prevodovky

Remen prevodovky je napinin odpruzenou volnobéznou
femenici. Je-li nutno upravit napnuti femene, pouzijte kli¢
o velikosti 3/8 palce k otoceni piipojovaciho/odpojovaciho
htidele (Obrazek 44) do pozadované polohy. Otocenim
htidele o 1/4 otacky se oddali volnobézna femenice od
femene (Obrazek 45).

Poznamka: Napnuti femene je nutno uvolnit jesté pied
sejmutim krytu pfevodovky.
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1 %/

2 %/

G019886

Obrazek 45

Zapojena poloha

2. Odpojena poloha

Udrzba ovlddacich prvki

Sefizeni ovladani pohonu
pojezdu

Jestlize se ovladani pohonu pojezdu nezaaretuje nebo uvolni
béhem provozu, muze toto ovladani vyzadovat sefizeni.

1. Pfesufite ovladaci prvek pohonu pojezdu do zapnuté
polohy.

2. Zméite vzdalenost od upinaciho koliku ke konci drazky
(Obrazek 46); je-li mensi nez 0,8 mm, nastavte spojku
podle postupu nize.

G027740

Obrazek 46

1. Zmérte tuto vzdalenost.

3. Demontujte zavlacku, ¢ep vidlice, matici a $roub, které

zajist’uji montazni celek tahla lomené paky ke strojt
(Obrazek 47).
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Obrazek 47
1. Zavlacka 4. Matice
2. Cep vidlice 5. Sroub
3. Pojistna matice

4. Povolte pojistnou matici a nastavte montazni celek
tahla lomené paky tak, aby byla mezi konci ziskana
vzdalenost 24 cm (Obrazek 48).

G027770

Obrazek 48

1. 24 cm

5. Utahnéte pojistnou matici a nainstalujte montazni
celek tahla lomené paky pomoci dfive demontovanych
upeviiovacich prvka (Obrazek 47).

Nasad’te ovladaci paku pohonu pojezdu a zméite
vzdalenost mezi upinacim kolikem a koncem drazky
(Obrazek 46). Vzdalenost by méla byt v rozmezi 6 mm
a7 9,5 mm.

Poznamka: Neni-li vzdilenost v tomto rozmezi,
nastavte pojistné matice na lanku spojky pojezdu u
ptepazky prevodovky (Obrazek 49), nebo prepazky
ovladaciho panelu (Obrazek 50).

w
T G027769 l/\\
Obrazek 49

1. Ovladaci lanko pohonu
pojezdu

2. Pojistné matice

3. Lomena paka

4. Vidlicovy ¢ep a zavlacka
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G027790

Obrazek 50

1. Pojistné matice 3. Ovladaci lanko pohonu

zaciho vietene
2. Ovladaci lanko pohonu
pojezdu

Serizeni ovladani pohonu
zaciho vretene

Pokud se pohon zactho vietene spravné nezapojuje, je tfeba
provést jeho sefizeni.

1. Ujistéte se, ze je pohon zaciho vietene odpojen.

2.V oblasti prepazky pfevodovky sefidte ovladaci lanko
zactho vietene (Obrazek 51) tak, aby bylo dosazeno

délky pruziny v rozsahu 70,6 az 72,4 mm.
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9017020

Obrazek 51

Ovladaci lanko pohonu
zaciho vietene

2. Pojistné matice

»

>

V oblasti prepazky ovladaci paky povolujte pojistnou
matici ovladaciho lanka zaciho vietene, dokud se lanko
neprovesi ().

V oblasti prepazky ovladaci paky odstrante dostatecnym
utazenim pojistné matice ovladaciho lanka Zactho
vietene vzniklé provéseni tohoto lanka, aniz by pfitom
doslo k protazeni pruziny.

Pii nasledné kontrole funkce lanka postupujte
nasledujicim zptisobem:

* Zkontrolujte, zda se pfi uvolnéni spojky zactho
vietene zuby této spojky vysouvaji ze zabéru,
a zda se pii zapnutf spojky Zzactho vietene jeji zuby
nedostavaji do krajni polohy.
Poznamka: Odstranénim pryzové zitky

(Obrazek 44) z otvoru na piedni strané pfevodovky
umoznéte sledovani ¢innosti spojky zactho vietene.

¢ Prii oddalen{ zaciho vietene od plochého noze musi
byt doba zastaveni vietene kratsi nez 7 sekund.

* Vyhledejte dalsi pokyny v servisnf pfirucce nebo se
obrat’te na distributora a vyzadejte si dalsi podporu.

Uskladneéni

1.
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Odstrante veskeré zbytky travy, necistoty a $pinu

z celého stroje, zejména z motoru. Ocistéte Zebra
valce motoru a kryt ventildtoru od necistot a chomacua
posekané travy.

Dulezité: Stroj miZete umyt vodnym roztokem
mirné puasobiciho saponatu. K myti stroje
nepouZivejte tlakovy CistiC. NepouZivejte velké
mnozstvi vody, zejména v blizkosti desky

s ovladacimi pakami a motoru.

Pokud stroj nebudete delsi dobu pouzivat (déle nez
30 dnu), pfidejte k palivu v nadrzi stabiliza¢n{ pfisadu.

A. Nechejte motor 5 minut bézet, aby se upravené
palivo rozptylilo po celém palivovém systému.

B. Bud zastavte motor a nechejte jej vychladnout,
a poté palivovou nadrz vypust'te, nebo nechejte
motor bézet, dokud se nezastavi.

C. Spust’te motor znovu a nechejte jej bézet, dokud
se sam nezastavi. Opakujte za pouziti sytice, nez
se motor pfestane rozbihat.

D. Palivo fadneé zlikvidujte. Pii recyklaci dodrzujte
mistni pfedpisy.

Poznamka: Neskladujte palivo se stabilizaéni
piisadou déle nez 90 dni.

Zkontrolujte a dotdhnéte vSechny $rouby, svorniky
a matice. VSechny opotfebené nebo poskozené ¢asti
opravte nebo vyménite.

Natfete vsechny poskrabané nebo odfené kovové
povrchy lakem, ktery lze zakoupit v autorizovaném
servisnim stfedisku.

Stroj uskladnéte ve skladu anebo garazi v cistém
a suchém prostiedi. Stroj piikryjte, aby byl chranén
pfed poskozenim a necistotami.



Podminky a vyrobky, na které se zaruka vztahuje

Spole¢nost Toro Company a jeji dcefina spolec¢nost Toro Warranty Company

na zakladé vzajemné dohody nesou spole¢né zaruky za pfipadné materialové

¢i vyrobni vady komeréniho vyrobku spole¢nosti Toro (,vyrobek*) po dobu dvou

let nebo 1 500 provoznich hodin* podle toho, co nastane dfive. Tato zaruka se
vztahuje na v8echny vyrobky s vyjimkou provzdusriovacu (viz jednotlivé ¢asti zaruky
vztahujici se na tyto vyrobky). Tam, kde jsou spinény opodstatnéné podminky,
opravime produkt bezplatné, véetné diagnostiky, prace, dill a dopravy. Tato zaruka
zacina bézet v den dodani vyrobku plvodnimu maloobchodnimu odbérateli.

* Vyrobek vybaveny méficem motohodin.

Pokyny pro poskytnuti zaruéni opravy

Jste-li pfesvédéeni, ze doslo k naplnéni zaruénich podminek, musite sdélit
distributorovi komer¢nich vyrobkl nebo autorizovanému prodejci komerénich vyrobk,
kde jste vyrobek zakoupili. Potfebujete-li pomoc s vyhledanim distributora nebo
autorizovaného prodejce komerénich vyrobkt nebo mate-li dotazy tykajici se vasich
prav ¢&i povinnosti spojenych se zarukou, muzete nas kontaktovat na adrese:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196

952-888-8801 nebo 800-952-2740
E-mail: commercial.warranty@toro.com

Povinnosti vlastnika

Jako vlastnici vyrobku jste odpovédni za provadéni nutné udrzby a sefizovani, jak je
uvedeno v pfislusné provozni pfiruéce. Neprovadéni nezbytné udrzby a sefizovani
muZze byt ddvodem k zamitnuti reklamace.

Soucasti a ukony, na které se nevztahuje zaruka

Ne v8echny zavady nebo poruchy, které se v zaruéni dobé na vyrobku vyskytnou, jsou
vady materialu nebo vyrobni vady. Zaruka se nevztahuje na nasleduijici:

®  Zavady na vyrobku, které jsou disledkem pouziti jinych nahradnich dilt nez Toro
nebo instalace a pouzivani pfidavnych nebo upravenych zafizeni a vyrobk jiné
znacky nez Toro. Vyrobce téchto soucasti mize poskytnout samostatnou zaruku.

®  Zavady na vyrobku, které jsou disledkem neprovadéni doporucené adrzby
anebo sefizovani. Neprovadéni fadné udrzby vyrobku Toro podle zasad
doporuéené udrzby vyjmenovanych v provozni pfiruéce mize mit za nasledek
zamitnuti reklamace.

®  Zavady na vyrobku, které jsou dusledkem jeho nespravného, nedbalého nebo
nezodpovédného pouzivani.

®  Dily podiéhajici opotiebeni v disledku pouZzivani, nejsou-li tyto dily uznany za
vadné. Mezi soucasti, u nichz dochazi k opotiebeni nebo ke spotfebé v ramci
bézného provozu vyrobku, patfi mimo jiné brzdové desticky a obloZeni, spojkové
oblozZeni, zaci nozZe, vietena, valce a loZiska (utésnéna nebo mazatelna), ploché
noze, zapalovaci svicky, fidici kolecka a jejich lozZiska, pneumatiky, filtry, femeny
a nékteré soucasti rozprasovacu, napfiklad membrany, trysky, pojistné ventily
atd.

®  Zavady zpUsobené vnéjsim vlivem. Podminky spadajici pod vnéjsi vlivy zahrnuji
kromé jiného pocasi, skladovaci postupy, kontaminaci, pouzivani neschvalenych
paliv, chladicich kapalin, maziv, pfisad, hnojiv, vody, chemikalii atd.

®  Zavady nebo snizeni vykonu zplsobené pouZivanim paliv (napf. benzinu,
motorové nafty nebo bionafty), kterd nevyhovuji pfislusnym primyslovym
normam.

VSeobecné zaru€ni podminky na produkty Toro
Dvouletd omezena zaruka

b Bézny hluk, vibrace, opotfebeni a znehodnoceni.

Bézné ,opotiebeni” zahrnuje kromé jiného poskozeni sedacek opotfebenim
nebo odérem, odfeny lak, poskrabané etikety nebo okna atd.

Dily

Dily, u nichz je v ramci udrzby planovana vymeéna, jsou kryté zarukou do doby jejich
planované vymeény. Dily vyménéné podle této zaruky jsou kryté po dobu platnosti
zaruky na originalni vyrobek a stavaji se majetkem spolec¢nosti Toro. Spole¢nost Toro
ucini koneéné rozhodnuti o tom, zda pfislusny dil nebo sestava budou opraveny nebo
vyménény. Spole¢nost Toro muze k zaruénim opravam pouzit repasované dily.

Zaruka poskytovana na baterie s hlubokym cyklem vybiti
a lithium-iontové baterie:

Baterie s hlubokym cyklem vybiti a lithium-iontové baterie maji specifikovany
celkovy pocet kilowatthodin, které jsou béhem své Zivotnosti schopny dodat.
Zpusoby provozu, dobijeni a udrzby mohou prodlouzit nebo zkratit Zivotnost

baterii. Postupem ¢asu se snizuje mnozstvi uzite¢né prace v intervalech mezi
dobijenim baterii, aZ jsou baterie zcela vypotfebované. Vyména vypotfebovanych
baterii v dusledku bézného provozu je odpovédnosti majitele vyrobku. Béhem
standardni zaru¢ni doby mudze byt nutna vyména baterii na naklady majitele.
Poznamka: (Pouze lithium-iontova baterie): Na lithium-iontovou baterii se poskytuje
pomérna prodlouzend zaruka po dobu 3 az 5 let na zakladé doby provozu

a spotfebovanych kilowatthodin. Dodate¢né informace naleznete v provozni pfirucce.

Udrzbu hradi majitel

Mezi bézné servisni Ukony vyZzadované u vyrobk( znacky Toro a provadéné na
naklady majitele patfi sefizovani, mazani, ¢isténi a le$téni motoru, vyména filtrd,
chladici kapaliny a provadéni doporu¢ené udrzby.

Obecné podminky

Oprava autorizovanym distributorem nebo prodejcem Toro je jediny napravny
prostfedek, na ktery mate podle této zaruky narok.

Spoleénosti The Toro Company a Toro Warranty Company nejsou odpovédné za
nepiimé, nahodné ani nasledné $kody souvisejici s pouzivanim vyrobku Toro, na
néz se vztahuje tato zaruka, véetné jakychkoli nakladd nebo vydaja na zajisténi
nahradniho zafizeni nebo servisu béhem odpovidajici doby trvani poruchy nebo
nepouzitelnosti vyrobku do skonéeni oprav podle této zaruky. S vyjimkou nize
uvedené emisni zaruky, ktera plati v odpovidajicich pfipadech, neexistuje Zadna
jina vyslovna zaruka. Veskeré predpokladané zaruky prodejnosti a vhodnosti
pouziti jsou omezeny na dobu trvani této vyslovné zaruky.

Nékteré staty nepovoluji vylou€eni nahodnych nebo naslednych Skod ze zaruky nebo
omezeni doby trvani predpokladané zaruky, proto se na vas vySe uvedené vyjimky

a omezeni nemuseji vztahovat. Tato zaruka udéluje specificka zakonna prava, kromé
nichz muzete mit i dal$i prava, ktera se mezi jednotlivymi staty lisi.

Poznamka k zaruce poskytované na motor:

Systém pro kontrolu emisi ve vyrobku muze byt pokryt samostatnou zarukou, ktera
splfiuje pozadavky stanovené americkou organizaci EPA anebo CARB. Na zaruku
systému pro kontrolu emisi se nevztahuji vySe uvedena omezeni tykajici se provoznich
hodin. Podrobnosti naleznete v prohlaSeni o zaruce na systém kontroly emisi, které
bylo dodano s vyrobkem, nebo je soucasti dokumentace od vyrobce motoru.

Jiné zemé nez Spojené staty a Kanada

Zakaznici, ktefi zakoupili produkty spole¢nosti Toro dovezené ze Spojenych statl ¢i Kanady, by se méli spojit s pFisluSnym distributorem (zastupcem) spoleénosti Toro,
ktery poskytne zaruéni podminky platné v dané zemi, provincii nebo statu. Pokud z jakéhokoli diivodu nejste se sluzbami distributora spokojeni nebo je pro vas obtizné

ziskat informace o zaruce, obratte se na dovozce vyrobkl Toro.
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